EK ENEK ENEK ENEK ENEK ENEK ENE

ET1EK ENEK ENEK ENEK ENEK ENEK ENEK éNej
K
EK ENEK ENEK ENEK ENEK ENEK ENE

D

Bekoszonto
Népkoltés - zenéjét irta: Gryllus Vilmos

 — ——

| Al '
", 4 | & C o I ) = \
” U . ., -
Ad-jon is -ten min-den jot s
e r/) — =~ g 3
I d D, F\’ 7 % T}
1 ._‘ & d \= % .
ez Uj esz-ten-dé -ben, a3 \
= g g
H e U
ot o ¥
@ 1 2 2 2 P, =) >
{
Jobb T - dét, mint ta -valy volt, \
) 4+
49
b d/ =i N7 - 3
1 =g - €D
ez Uj esz-ten-dé -ben, = =
-
= = ——t 7 >
) I I . '_3' ]
1 L T o= =
J6 ta-vaszt, 6szt, te-let, nyart, g%
[\ =
= —— / 2
| 1 1 CJ
1 > C— & d_- » |
J6 ter-méstés j6 va -sdrt )
Db ‘ "':E
é]ﬂ oy P\ o -g -
| CJ D, 7 N TJ
1 ® oo 3_3
kj /. 7
v ez Uj esz-ten -do -benl
165 J



\\l/
- “KEDVESs

GYEREKEK

Bsz;os, sok-sok ajandékot ho-
zott mindannyiatoknak a Miku-
las és a Jézuska, és vidaman
toltottétek a téli  sziinid6t.
Reméljik, hogy kipihentétek
magatokat a téli vakacié alatt,
viddamak, frissek vagytok.
Kezdédhet az Gj év!
Természetesen ebben az
évben is egyiitt lehetiink: ti, a
Burgenlandban magyar nyelvet
tanulok és a Napocskal

Kivanjuk, hogy &romotdket lel-
jétek a Napocskaban a 2007-
es évben is. Tanuljatok sokat
beldle, olvasgassatok, lapoz-
gassatok!

BUBK

a Burgenlandi Magyar Kultdr-
egyesiilet és a

heppfeskel

4
i

e .
" TARTALOMJIEGYZEK

Napocska - vers Tl FAT 12
Verses népmondads: Tord a fejed!

Janudr el@l jar...........cccooevervrnenee. 3 Keresztrejtvény.................. 13
Tanuljunk egyiitt! Nevessiink a Napocskaval....... 14
Egy napom .......cccocoeevienieienne. 4-7 Kényvajanlo és

Napocska mesetar Jatsszunkl.............cccooovvieniennee. 15
Hoéemberépités ........................ 8/9 Napocska - énektar

Januari eseménynaptar ........... 10 Bekoszonts (népkaltés)............. 16
Napocska - hirmondo................ 11 Bangészd o Napocskét az interneten is
Rﬂjzo'i“"k--- a www.bukv.at cim alatt!
nap’cska - A Burgenlandban magyar nyelvet tanulé kisiskoldsok lapja X Megjelenik a tanévben havonta x

Fészerkeszts: Téth Mdria x Borité: TigrSwi x Kiadd, felelds szerkesztd és terjesztd, valamint
D41 levélcim: Burgenlandi Magyar Kultiregyesiilet, Felséér/Oberwart, Wiener Str. 47 x

D 00 43 (0) 3352 / 38489, fax.: 00 43 (0) 3352 / 38643 E-Mail: bukv@aon.at x
Kéziratokat és rajzokat nem rziink meg és nem kiildiink vissza X Nyomtatja: Schmidbauer nyomda, Oberwart x
A Napocska tdmogatéja az OSZTRAK SZOVETSEGT KANCELLART HIVATAL -
Geférdert wird aus Mitteln der Volksgruppenfsrderung des Bundeskanzleramtes.
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elfede2ések atlasza * Sarah Harrison * Felfedezések atlasza * Sarah Harrison *

FELFEDEZESEK ATLASZA

irta: SARAH HARISON

Kalandok, tudds, veszély, kincsek. A szines képek és
a kénnyen értheté magyardzatok segitségével szd-
mos érdekes kérdésre taldlhatsz vdlaszt mai
Kanyvajdnlatunkban, mint példdul: ki volt az elsd eu-
répai, aki felfedezte Amerikdt? Ki volt az elsé felfe-
dezé, aki koriilhajozta a Foldet?

A Felfedezések atlasza olyan utazdsra hiv, melynek
sordn a felfedezék nyomdban megismerheted azokat
a tdjakat, amelyekrél 6k hoztdk az elsé hireket a
nyugati vildgba.

Sarah Harrison

SZEKFOGLALO
Egy székkel kevesebb van, mint ahdny gyerek. A vdndornak nincs helye. O a vdlldn
batyuval kérbejdr, valaki elétt megdll, majd készon:
- Szép j6 napot kivdnok!
- Neked is, honnan j6ttél? - kérdezi az, aki elgtt megdllt.
- Messzi vandorutrdl jottem, kis batyumnak helyet kérek.
Ekkor az iil6knek fel kell dllni, és mdsik helyet keresni. Aki szék nélkil marad, az
lesz az Gjabb vdndor.
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FERIKE MEGKERDEZI
AZ ANYJATOL: t dltalgy,
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KI A
LEGLUSTABB?

- Robi, ki a leglustdbb az TELL SZUNIDO

osztdlyodban?

- Nem tudom. SZUNIDOT?
- Hogyhogy nem tudod? Hdt  _ g ET A HEGYEK-
ki az, aki csak néz, és nem ppN

csindl semmit, amig a tobbi  _ ES A MASIK FE-

- MISI, HOL TOLTOTTED A

dolgozik? LET>
- GIPSZBEN.

- Ja, értem! A tandr néni!
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Januar eldl jar
(verses népmondads)

deegmben

Janudr eldl jdr,
Februdr a nyomadn,
Marcius szdntovetd,
Aprilis neveltetd

ReNeEeR

Junius neveld,
Jdlius érleld,
Augusztus csépeld,

J
Szeptember gyiimdlcshozod, @k@@{b@[@

Oktéber borozd, *

November teleld,
spamben

December pihend.

NV

Jomivs  Joldms  augusatus

J6n Januar, megy Janudr,

kinek-kinek kedvébe jar,

szankot csusszant, rodlit lodit,
gyermekekkel hogolyézik. (ényidis.) \,
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Hozzavalok személyenként:
2 szelet fehérkenyér

1 tojds
1,5 d/ tej

1 pdpozott tedskandl lekvdr

1 evékand vaj

1 evékand fahéjas cukor

...TELI FAT!

Gyere, segitiink neked, és megmutatjuk hogy hogyan fest-
hetsz legegyszerlibben téli fdat. Igazi remekm( lesz!
Helyezd el a karod egy fekete vagy sotétkék rajzlapon. Ujjai-
dat nyisd szét, mint a fadgakat, és ceruzdval rajzold kérbe a
kezed! Az igy kapott vonalakat aztdn megerésitheted szines-
sel, festékkel, vagy krétdval. Ujjaiddal és fehér festékkel
pottyszd be a képet! Es mdr kész is a téli fal

T G6YEREKKONYHA

KOZEPKORI BUNDASKENYER
1. A fahéjas cukor: Onts néhdny evékandlnyi
porcukrot egy csészébe. Keverj hozzd annyi fa-
héjat, hogy a keverék vildgosbarna szinii legyen.
2. A tojasos fiirdG: Keverd 6ssze a tojdst és a
tejet. Haszndlhatsz elektromos, de hagyomdnyos
keverdt is. A kapott siirli folyadékot ontsd egy
széles tdnyérba vagy fazékba. 3. A kenyérsze-
letek: Kend meg az egyik kenyérszeletet ked-

venc lekvdroddal, majd tedd

rd a mdsikat. Az igy kapott szendvicset mdrtsd bele a tojdsos
fiirdébe. Egy serpenyében olvaszd meg a vajat. Ovatosan vedd
ki a kenyeret a tojdslébél, és tedd a forré serpenyébe. Koze-
pes hémérsékleten siisd mindkét oldaldt aranybarndra. Ha mdr
szép barna, egy villdval rakd dt tdnyérodra. A végén mdr csak
fahéjas cukorral kell megszérni a bunddskenyeret.

A 2006/07-es tanévben is Burgenland szdmos dltaldnos iskoldjdban

tanuljdk a magyar nyelvet .

NIV3 , , . ,
A Rap;,i\eska szerkesztdsége kéri azoknak az osztdlyoknak,
vagy csoportoknak a jelentkezését, akik szivesen bemutatkozndnak a
gyermekdjsdgban. Képes beszdmoldkat a bukv@aon. at cimre lehet kiildeni.
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Hova bdjtak el a szavak?
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Jelold a szavak hatdarat!

felkelek|lreggelizemtanulokebédelekjdtszom
mosakszomalszom

Hizd ald azt a szot, amelyiket lerajzoltuk!

A
i
felkelek alszom jatszom
ebédelek reggelizem mosakszom
jatszom felkelek tanulok
Vi mosakszom ebédelek alszom
%

.A vers az, amit mondani kell...”
Versmondé verseny 2006.

Kdnyddi Sdndor szavait idézve hirdetett ‘
versmondé versenyt a Burgenlandi Ma-
gyar Kultiregyesiilet ésszel a burgenlan-
di iskoldk és dévoddk szdmdra.
Az érdeklédés minden vdrakozdst feliil-
mdlt: a felkészité pedagdgusok 80 didkot
neveztek be a versenyre. A rendezvény
napjan, 2006. november 30-dn reggel |
gyerekzsivajtél volt hangos a Felsééri
Reformdtus Egyhdz diszterme. Sziilék,
pedagdgusok és osztdlytdrsak is eljottek
és egyiitt izgultak a versenyzékkel. Az egybegyiilt
fiatalokat Guthy Ldszlé koszontotte, majd bemutatta
a zs(ri tagjait: Baliko Lajos, tartomdnyi tanfeliigye-
16+, dltaldnos iskolai tandrt, Tolly Juliana pedagdgust, -
a BMKE alelngkét és dr. Auckenthaler Anita magyar-
német szakos kozépiskolai tandrt. A vetélkedén, me-
lyet Guthy lelkész Ur vezetett, 6-18 éves kord didkok
indultak életkoruk és anyanyelviik szerinti kategoridk-
ban. A résztvevdk a felsédri és a felsépulyai jards iskoldi-
bol érkeztek.

Eredmények:

6-7 évesek (magyar anyanyelviiek): 1. Szabo Sophie
(Alsééri Alt. Isk) 2. Baliko Lydia (Felséri Alt. Isk.) 3.
Heitzer Sophie (Felsépulyai Alt. Isk.) és Orbdn Nikoletta
(Felsééri Alt. Isk.) 6-7 évesek (nem magyar anyanyelviiek): 1. Jan Wiedner
(Felséri Alt. Isk.) 2. Krutzler Katharina (Felséri Alt. Isk.) 3. Seper Alexander
(Alsééri Alt. Isk.) és Gruber Nicole (Felséri Alt. Isk.) 8-9 évesek (magyar anya-
nyelviiek): 1. Silaghi Marco (Felséri Alt. Isk.) 2. Kuzmich Verena (Felsépulyai Alt.
Isk.) 3. Kavan Eniké (Felsééri Alt. Isk.) és Perei Kitti (Oriszigeti Alt. Isk.) 8-9
évesek (nem magyar anyanyelviiek): 1. Klug Viktéria (Felsééri Alt. Isk.) 2. Neun
Gernot (Felsééri Alt. Isk.) 3. Miillner Elena (Oriszigeti Alt. Isk.) Schmidt Ayline
(Felsééri Alt. Isk.) A 10-18 évesek korosztdlydban Joé Viktéria (EMS, Felséér),
Unger Nadine és Somogyi Pia (Rohonci Polgdri Iskola), Klenner Jennifer, Cseri
Tivadar, és Poloskei Virdg (Felsééri Kétnyelvli Szov. Gimn.) értek el elsé helye-
zest. Q&ﬁg
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A MAGYAR KULTURA NAPJA
A ddtum apropéja, hogy Kdlcsey Fe-
renc koltd ezen a napon fejezte be a
magyar megirdsat. Ma-

gyarorszdgon 1989-18l janudr 22-én
linneplik a Magyar Kultira Napjat.

Ird a kép ald a megfelelé

. . %k 4%
Tanul junk egyuﬂ!;/(\?é

szot!

alszom
jatszom
mosakszom
ebédelek

ebédelek
mosakszom
jatszom
alszom

janudr 1. (elseje)
az év 1. (elsd) napja a Gergely-
naptdr szerint. Az évbél még 364
(szokdévekben 365) nap van hdtra.
A kovetkezd szokéév 2008 lesz.

az elnevezés a gorog hiim-
nosz (ének) szébdl ered. A magyarok
himnusza az ,Isten dldd meg a ma-
gyart", az osztrdk a .Land der Berge,
Land am Strome" sorokkal kezdédik.

\
0+ C+ M+ B+ 07: janudr 6-dn, Vizkereszt vagy a Hdrom kirdlyok
linnepén (Dreikonigsfest) megdldjdk a hdzakat, lakdsokat. Ekkor keriil fel
az ajtéfélfdra az évszdm és az dldds roviditése: Christus Mansionem
Benedicat - Krisztus dldja meg a hdzat! De beleldthaték a hdrom kirdlyok
neveinek kezdébetlii is. Caspar (Gdspdr), Melchior (Menyhért), Baltasar
y (Boldizsdr).
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A héemberépités

Egy téli reggelen Anna kinézett 6{)emberépl’fés | das \
az ablakon. Schneemann bauen

- Jaj, de j6, esik a hé! Gyere esik a ho!l| es schneit!

PR S el _ melegen feloltoziek | zogen sich
Luca, futds ki a hébal - szdlt test warm an

vérének. egy 6ridsi hdlabda | ein
Melegen feloltéztek: csizmat riesengrofRer Schneeball
hidztak, felvették a kabdtjukat, sdlat megdobni|bewerfen

- . fbo az a legjobb | es ist am Besten
kotottek a nyakukba és sapkat hiz az alsé | der Untere

ledkeztek meg. a legnagyobb | der GroRkte
Kint az udvaron Anna készitett valamivel kisebb | etwas kleiner

£ ez o1 2 . . a legkisebb | der Kleinste
egy oriasi holabdat. Luca megijedt. széngombok | Kndpfe aus Kohle

- Jaj, Anna, ezzel akarsz meg- | ¢ fej, a feje, a fejébe | der Kopf,
dobni? - ijedt meg Luca. sein Kopf, auf seinem Kopf

- Neeem! - nevetett Anna. Hg- | @ szeme |seine Augen

embert épitiink! az orra [ seine Nase
P ) a szdja|sein Mund

- Az alegjobb, ha az alsé hé- | kéz, a keze, a kezébe |die

labda a legnagyobb, a kézépsé Hand, seine Hand, in seiner Hand|
valamivel kisebb és a feje a legki- th;]gyopdelfarqdiak. | Sie wurden
. [ sehr mude.
sebb - mcilgyar'az‘ra ‘re,s‘.r\l/er‘ene’k. elolvad [schmelzen
A héember kabdtjdra szén- sose olvadna el | wiirde niemals
gombokat tettek. Szén lett a sze- chmelzen /

me is. Az orra sdrgarépa, a szdja pedig
egy kis fadg lett. Egy rossz fazekat nyomtak a fejébe, a kezébe pe-
dig seprit.

Nagyon elfaradtak. Anna és Luca lesGporte magadrdl a havat, és
bementek a j6 meleg szobdba. Forré tedt ittak, kozben elégedetten
néztek ki az ablakon a szén-szem(, sdrgarépa-orrd héemberre.

- De jo lenne, ha sose olvadna ell - gondolta a két lany.

\(
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IQGZ Vﬂgy thl S? Hizd ald a helyes vilaszt!

Esik az esé. igaz  hamis
Anna kicsi holabdat készitett. igaz  hamis
Anna héembert épitett. igaz  hamis
A héember szeme szén. igaz  hamis
A héember kezében sepri van. igaz  hamis

M' h , f I I , Keresd meg a csigavonalban,
It U elalq Vhogy mit vettek fel a linyok.

ZTGk nYOk' A megmarado betikbél 6sz-
szedllithatod, hogy mit huztak a ldbukra. Keresd meg,
Kkarikdzd be és ird a vonalral




